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507199-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Liability insurance services — Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los
2

OJ S 139/2026 22/07/2026

Foégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras - Fégra maidir le hathru

Seirbhisi

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Messe Berlin GmbH
R-phost: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Gnéthas poibli
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Gnéthai eacnamaiocha

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Cur sios: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB)
und Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Personenschaden-
Excedenten zur Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 2, CP1-2026-0028.
Aitheantdéir an nois imeachta: e48a6499-d8c4-4008-a9bb-57028f8d47ec
Aitheantoéir inmheanach: CP1-2026-0028
An cineal nois imeachta: Teoranta
Ta an nos imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 66516000 Liability insurance services
Aicmiu breise (cpv): 66516400 General liability insurance services

2.1.2. An it feidhmiochta
Seoladh poist: Messedamm 22
Baile: Berlin
Caod poist: 14055
Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)
Tir: An Ghearmain
Eolas breise: Siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am Teilnahmewettbewerb.
Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten Teilnahmewettbewerbes geeignete
Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden zur Angebotsabgabe aufgefordert.
Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere Risikoinformationen zur Verfugung
gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieBlich unter Nutzung der
Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter Angabe der Bezeichnung der
MafRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0028 zu erfolgen. Ausklinfte werden
grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00 Uhr Gber die
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Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mundliche oder verspatete
Anfragen werden nicht beantwortet. Es ist keine Losbeschrankung vorgesehen. Die Teilnahme
ist sowohl fur ein Los als auch fur beide Lose mdglich.

Bunus dli:

Treoir 2014/24/AE

vgyv -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Eillii: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm ddéibh an iomaiocht a
shaobhadh: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Calaois: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Décmhainneacht: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Socmhainni ata & riaradh ag leachtaitheoir: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Als Teilnehmer
und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschlief3lich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Mafigabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfliigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Foirceannadh luath, damaisti né smachtbhannai inchomparaide eile: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala sadisialta a ioc: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Cionta sceimhlitheoireachta né cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:
Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0000
Teideal: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Cur sios: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Personenschaden-
Excedenten-Haftpflicht-Versicherung fir die Versicherungsnehmerin und die Versicherten.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlie3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos gegen Entgelt) einschlieBlich der hierzu notwendigen Vertrags- und
Schadenbearbeitungskosten. Versichert ist im Anschluss an die Grundversicherung (Los 1
Betriebs-Haftpflicht-Versicherung) ausschliel3lich die dort beschriebene Haftpflicht der
Versicherungsnehmerin oder der mitversicherten Unternehmen. Kein Versicherungsschutz im
Rahmen dieser Anschlussversicherung besteht fur die in der Grundversicherung
mitversicherten auslandischen Unternehmen (Master-Cover-Deckungen) sowie fur den
Geltungsbereich USA/Kanada.
Aitheantdéir inmheanach: LOT-0000

5.1.1. Cuspoéir
Cineal an chonartha: Seirbhisi
Priomhaicmiu (cpv): 66516000 Liability insurance services
Aicmiu breise (cpv): 66516400 General liability insurance services
Roghanna:
Cur sios ar na roghanna: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen
Vertragslaufzeit jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs
Monaten zum jeweiligen Jahresende schriftlich gekindigt wird.

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Messedamm 22
Baile: Berlin
Caod poist: 14055
Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)
Tir: An Ghearmain
Eolas breise: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Fad measta
Data tosaithe: 01/01/2027
Data deiridh an tréimhse: 01/01/2030

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni fios go faill
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): nil
Eolas faoi fhograi a bhi ann roimhe seo:
Aitheantdir an fhégra a bhi ann roimhe seo: 490300-2026
Eolas breise: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist
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5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra, Doiciméad Solathair
Critéar: Bearta a chinntionn cailiocht
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3.3
Schadensabteilung Wir erklaren, soweit wir uns fur Los 2 bewerben, dass wir Uber eine eigene
oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fir die Bearbeitung von Schaden bei
Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Tagairti ar sheirbhisi sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3
Technische und berufliche Leistungsfahigkeit 3.3.2 Referenzen fur Los 2 Wir erklaren, soweit
wir uns nach Ziffer 2 des Teilnahmeantrags fir Los 2 bewerben, dass wir Giber mindestens drei
Referenzen (Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken
(Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen) verfligen, die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die Forderung nach Offenlegung des
Referenzgebers mit Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum Zwecke der
Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang ist es auch
ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch Einreichung anonymisierter oder
pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch
haftende Bietergemeinschaft bewerben, missen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.
Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung gemag Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.2
Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Rlckversicherungsschutz und/oder
Finanzkraftrating Wir erklaren, dass mindestens eines der nachfolgenden Kriterien erfullt ist: 1.
Unter Berucksichtigung des konkreten Risikos verfugen wir Uber einen ausreichenden Rick-
versicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen oder
internationalen Rickversicherungsgesellschaften abgeschlossen. 2. Wir verfugen Uber ein
Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als
der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar
aufweist) oder Gber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis Uber unsere
bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis des Ruckversicherungsschutzes oder Finanzkraftratings
(Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
céim den nos imeachta

Critéar: Riachtanais eacnamaiochta n6 airgeadais eile

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.4
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden 3.4.1 Gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Steuern und Abgaben Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Steuern ordnungsgemal erfullen und keine Rickstéande beim Finanzamt bestehen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis
der der ordnungsgemafien Steuerzahlungen (Unbedenklichkeitsbescheinigung des

507199-2026 Page 4/9



Finanzamts) zu fordern. 3.4.2 Gesetzliche Verpflichtung zur Entrichtung der Beitrage an die
Krankenkassen Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der
Krankenkassenbeitrage ordnungsgemal erfullen und keine Ruckstande bei einer
Krankenkasse bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemalfen Zahlung der Krankenkassenbeitrage
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Krankenkassen) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.3
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung Wir erklaren, dass wir die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/ gesetzliche Unfall-
Versicherung ordnungsgemaf erfullen und keine Ruckstande bei der Berufsgenossenschaft/
gesetzlichen Unfall-Versicherung bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in
Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemafRen Zahlung der Beitrage
an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.4
Insolvenz Wir erklaren, dass Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder vergleichbar gesetzliches Verfahren eroffnet ist, keine Erdffnung beantragt und kein
Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 3.4.5 Liquidation Wir bestatigen, dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.4.6 Ausschluss nach § 22 LkSG Wir erklaren,
soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung, Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder
satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der Regel mindestens 1.000 Arbeitnehmer im
Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die
unter § 22 LkSG (Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.
3.4.7 Sonstige Ausschlussgrinde Wir erklaren, dass keine sonstigen Ausschlussgrinde im
Sinne von §§ 123, 124 GWB bestehen. 3.4.8 Selbstreinigung Falls Ausschlussgriinde
vorliegen, legen wir einen Nachweis der Selbstreinigung gemafl § 125 GWB bei. Uns ist
bewusst, dass wir bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung vom Verfahren ausgeschlossen
werden. 3.5 Erklarung EU-Sanktionen Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS-
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).
1. Wir erklaren verbindlich, dass fir unser Unternehmen keine der in Artikel 5k Absatz 1 der
VO genannten Sachverhalte zutreffen. 2. Wir verpflichten uns verbindlich, bei der Ausfuhrung
der auf der Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Dienstleistungen die in
Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten Verbote einzuhalten bzw. deren Einhaltung
sicherzustellen. 3. Wir versichern, nicht gegen die in Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten
Verbote zu verstol3en. Hinweis: Verboten sind nicht lediglich Auftragsvergaben an RUS
Unternehmen i.S.d. Vorschrift, sondern auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).
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Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Critéar: Claru i gclar tradala

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eigenerklarung gemag Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.1
Befahigung zur Berufsaustbung einschliellich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister Befahigung zum Geschéaftsbetrieb als Versicherer nach den
Voraussetzungen des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Gber die
Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach
Malgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder
vergleichbarer Vorschriften eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte
verfugen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen
entsprechenden Nachweis der Befahigung zum Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu
fordern. Weitere erforderliche Erklarungen gemaf Teilnahmeantrag S. 5 ff.: 7.
Landesrechtliche Vorgaben (Berlin) - Verpflichtungserklarung gemaf Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.1 Verpflichtungserklarung zur Zahlung
eines Mindeststundenentgelts 7.2 Verpflichtungserklarung zur Verhinderung von
Benachteiligungen 7.3 Verpflichtungserklarung zur Frauenférderung 7.4 Kontrollen gemaf
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.5 Sanktionen gemal Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG)

Usaidfear na critéir chun na hiarrthéiri a roghnu a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara
ceéim den nos imeachta

Eolas faoin dara céim de nés imeachta dha chéim:

An lion iosta iarrthéiri a dtabharfar cuireadh déibh chuig an dara céim den nés imeachta: 5
Beidh an nés imeachta ar siul i gcéimeanna comhleanunacha. | ngach céim, d’fhéadfai roinnt
rannphairtithe a dhichur

5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Angebotspreis
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigitil: Gearmainis
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c4697e18b-
34e7787381455dba

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Ceadmhach
Seoladh an chur isteach: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Na teangacha inar féidir tairiscinti no iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun iarratai ar rannphairtiocht a fhail: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
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Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:

Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.

Eolas breise: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von Unterlagen gemaf § 56
Abs. 2 VgV vor.

Téarmai an chonartha:

Ni mér an conradh a chur i gerich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht idirghabhala: Beschaffungsamt des BMI
Eagraiocht athbhreithniachain: Vergabekammer des Landes Berlin
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten Vergabeverstolie innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
Vergabeverstolie aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Messe Berlin GmbH
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Messe Berlin GmbH
Eagraiocht a thaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Messe Berlin GmbH

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-7001
Ainm oifigitil: Messe Berlin GmbH
Uimhir chlaruchain: DE 136629714
Seoladh poist: Messedamm 22
Baile: Berlin
Caod poist: 14055
Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)
Tir: An Ghearmain
R-phost: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teil.: +49 30 3038 0
Seoladh idirlin: https://www.messe-berlin.de
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Préifil an cheannaitheora: https://vergabekooperation.berlin

Ré6il na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

ORG-7004

Ainm oifigiuil: Vergabekammer des Landes Berlin
Uimhir chlaruchain: DE 296830277

Seoladh poist: Martin-Luther-Stralle 105

Baile: Berlin

Cdd poist: 10825

Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)

Tir: An Ghearmain

R-phost: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teil.: +49 30 90138316

Seoladh idirlin: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

ORG-7005

Ainm oifigiuil: Messe Berlin GmbH

Uimhir chlaruchain: DE 136629714

Seoladh poist: Messedamm 22

Baile: Berlin

Cad poist: 14055

Foroinn tire (NUTS): Berlin (DE300)

Tir: An Ghearmain

R-phost: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Teil.: +49 30 3038 0

Seoladh idirlin: https://vergabekooperation.berlin
Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

ORG-7006

Ainm ofifigiuil: Beschaffungsamt des BMI

Uimhir chlaruchain: 994-DOEVD-83

Seoladh poist: Brihler Stralte 3

Baile: Bonn

Cdd poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: esender_hub@bescha.bund.de

Teil.: +49228996100

Seoladh idirlin: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home node.html
Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht idirghabhala

ORG-7007

Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)
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Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83

Baile: Bonn

Cdd poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100

Ré6il na heagraiochta seo:

TED eSender

10. Athraigh
Leagan den fhégra roimhe seo ata le hathru

305cddee-9a6d-49cc-931a-ee106682eeae-01
An phriomhchuis leis an athru

Ceartuchan - foilsitheoir
Cur sios

Erganzung von Angaben zu erforderlichen Verpflichtungserklarungen bzgl. der
landesrechtlichen Vorgaben nach dem BerlAVG

10.1. Athraigh
Aitheantoir rannain: LOT-0000

Eolas faoin bhfégra

Aitheantoir/leagan an fhogra: 4118a41c-23a3-4b86-84e0-d7ca40baad63 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 20/07/2026 17:20:49 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 507199-2026

Uimhir eagrain 10 S: 139/2026

Data foilsithe: 22/07/2026
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